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Валерий Рыбаков

Серебряное небо

или

Царь-Осьминог

подводная феерия в девяти картинах

стихи и песни Кати Яровой

Действующие лица:

ЦАРЬ-ОСЬМИНОГ

КАРАКАТИЦА

МОРСКАЯ ЗВЕЗДА

РАК-ОТШЕЛЬНИК

РЫБА-КЛОУН

КРАБ-НАДСМОТРЩИК

ЭЛЕКТРИЧЕСКИЙ СКАТ

МУРЕНА

ЛЕТУЧИЙ РЫБ

РЫБА-УДИЛЬЩИК

БЕЛЫЙ ЛОЦМАН

ЗОЛОТАЯ РЫБКА

ДЕВОЧКА

А также:

МОРСКИЕ КОНЬКИ, МОРСКОЙ ЕЖИК, ТРОПИЧЕСКИЕ РЫБКИ, ФАНТАСТИЧЕСКИЕ МЕДУЗЫ и СЕРЕБРИСТЫЕ КЕФАЛЬКИ-НЕВОЛЬНИЦЫ

Часть первая.

Картина первая.

На дне. 

Морское дно. Обломки кораблей затянуты водорослями. Из песка торчит огромный старый якорь. Появляется МОРСКАЯ ЗВЕЗДА, потягивается. 

МОРСКАЯ ЗВЕЗДА. О, сколько счастья, сколько неги дарит нам каждое утро на дне нашей замечательной, светлой бухты! 

Мимо проплывают разноцветные РЫБКИ. 

О, как сладок щебет этих утренних рыбок... Пленительные, ска​зочные существа! Вы просто ласкаете взор своей окраской... С каким счастьем я бы водила ваши легкие хороводы... О, возь​мите меня с собой! Возьмите меня в свои незатейливые игры! 

Появляется РАК-ОТШЕЛЬНИК, волокущий обломок корабля. 

РАК-ОТШЕЛЬНИК. Ишь ты, все б играла... Работать-то, видно, не очень хочется. Вот, взялась бы лучше, помогла — видишь, пос​ле бури сколько обломков к нам занесло. 

МОРСКАЯ ЗВЕЗДА. Да что вы, дедушка, зачем мне это богатство? Мой дом — этот светлый песок, а другого мне и не нужно.

РАК-ОТШЕЛЬНИК (с иронией). А вот в старые времена говорили: «Хоть гвоздик, а подбери, хоть палочку, а прибереги — глядишь и построишь под старость такие чертоги, как у Царя-Осьминога».

МОРСКАЯ ЗВЕЗДА (в тон ему). Что же вы-то, дедушка, себе чер​тогов не построили? Вам ведь, поди, уже за тридцать? 

РАК-ОТШЕЛЬНИК (серьезно). Эх, милая, если б я для себя стро​ил, а то ведь для этого ирода — Царя-Осьминога. Все мало ему, все мало. Как прослышит, что где-то корабль на рифы налетел, так и посылает нас, ракообразных, на разборку судна. Так и трудимся — пока разберешь весь корабль, а то ведь, слышь, такая махина иной раз случится!.. Вот недавно, как раз за нашими Дальними Рифами, в трех днях переползу, такой большой корабль разбился, что просто страсть... Ну и красивый, должно быть, был! Много на нем медных украшений, а золота и серебра в год не перетаскаешь. Люди-то на лодках спаслись, только вот что... (Продолжает шепотом). Среди этих богатств есть бочка одна сереб​ряная, а в ней... плачет кто-то... маленький человечек... ре​беночек то есть. Так говорят, ну, поплетусь я дальше, а то вон Краб-Надсмотрщик бежит сюда. Ух, разбойник! (Уползает). 

МОРСКАЯ ЗВЕЗДА. Ой, что-то сердце защемило! Как же это — ребено​чек, маленький и живой? Как же он там без папы и мамы? Поплы​ву скорей, посмотрю! (Уплывает).

Появляется КРАБ-НАДСМОТРЩИК. 

КРАБ-НАДСМОТРЩИК. Эй, вы, пошевеливайтесь! Тащите его сюда! Живей-живей-живей! Тащите аккуратно! 

Два черных КРАБА волокут какой-то сверкаю​щий прибор. Возможно это компас, астролябия или что-то в этом роде. 

Что вы, как медузы вареные, еле шевелитесь! Живее, живее! Надо до отлива все надежно спрятать и укрепить. Прятать и укреп​лять! Таскать и разбирать! Все делать быстро, быстро, быстро! 

КРАБЫ прикручивают прибор к якорю. 

Теперь обратно! За новой штуковиной, за бочонком этим серебря​ным! Живей, живей, живей!

КРАБЫ исчезают. Появляется РЫБА-КЛОУН.

Песенка Рыбы-Клоуна. 


У нас тут, в глубинке, страшилищ



не счесть,


Где каждый друг друга готовится съесть,


И только в обиду себя не дает 


Акула, поскольку сама себя жрет. 


Есть мелкий, морской молчаливый народ,


Как будто набравший воды себе в рот...


Ведь это про них Осьминог говорит:


Я слопаю всех, кто как рыба молчит. 


У нас есть свои палачи и врачи:


И рыбы-хирурги и рыбы-мечи. 


Все живо снуют, кто назад, кто вперед,


А Краб наш, Надсмотрщик, боком ползет. 


Но мне наплевать и на тех и на тех.


Я — Клоун, у всех вызывающий смех.


Меня не боятся и я не боюсь,


Ведь я над собой и над всеми смеюсь. 

(Видит привязанный к якорю прибор). Ух ты! А это что ж за штука такая! Красивая! Блестящая! Наверно, настоящая! (Плавает вокруг нее и, осматривая, скрывается за ней).

Появляются КАРАКАТИЦА и ЭЛЕКТРИЧЕСКИЙ СКАТ. Таинственно озираются, заговорщически:

КАРАКАТИЦА. Тщщ!

ЭЛЕКТРИЧЕСКИЙ СКАТ. Тссс!

КАРАКАТИЦА. Тщщщщщ!

ЭЛЕКТРИЧЕСКИЙ СКАТ. Тссссссссс!

КАРАКТИЦА. Тащщщщщщщщи! 

ЭЛЕКТРИЧЕСКИЙ СКАТ. Ты сссссссама тащщщщщщ-щи!

КАРАКАТИЦА. Тащщщи! Тащщи, тащщщи! 

ЭЛЕКТРИЧЕСКИЙ СКАТ щелкает электричеством, но КАРАКАТИЦА выпускает чернильное облако, и они в нем скрываются. 

РЫБА-КЛОУН. Разодрались, как морские собаки. Никто не получит! 

Откручивает прибор, исчезает с ним. Чернильное об​лако рассеивается. КАРАКАТИЦА и ЭЛЕКТРИЧЕСКИЙ СКАТ видят пропажу и в еще более ожесточенной схватке тонут в чернильном мраке. 

Картина вторая.

Дворец Царя-Осьминога.

ЦАРЬ-ОСЬМИНОГ возлежит на роскошном троне, лениво ше​веля щупальцами. Серебристые КЕФАЛЬКИ-НЕВОЛЬНИЦЫ танцуют вок​руг него с печальными лицами. Рядом с троном советница царя — Мурена. 

Песня Серебристых Кефалек. 


В Гроте Лазурном,


В Бухте жемчужной,


В танце ажурном


Кружатся дружно


Рыбок тропических яркая стая, 


Но среди них есть одна непростая,


Но среди них есть одна не простая,


А Золотая Рыбка. 


Море желаний,


Реки мечтаний


К Рыбке сквозь годы


Несут свои воды, 


Но среди них есть одна непростая,


Но среди них есть одна не простая,


А Голубая мечта... 

Неожиданно врывается КРАБ-НАДСМОТРЩИК. 

КРАБ-НАДСМОТРЩИК. О, царь, царь, царь! О, верь, верь, верь! Исчез подарок дорогой, который нес тебе я, чтоб стать он смог коро​ной на голове твоей державной, иль чудной, сказочной игрушкой, что из заморских стран везли по морю люди. Лишь день назад корабль с широким черным днищем проплыл над нами, а ночью о рифы красные разбился пополам, и злато, серебро и украшенья все прямо в вашу ссыпались казну; бочонок, к слову, серебряный, откуда плач ребенка раздавался и, наконец, тот чудный золотой предмет неясного значенья назначенья, что я в подарок торопился вам принесть, — исчез. (Плачет). О, вор-вор-вор! О, враг-враг-враг!, лишившие нас пред​мета восхищенья! Но я не крал, не крал! Я — краб, а краб не украдет! 

ЦАРЬ-ОСЬМИНОГ меняет цвета.

ЦАРЬ-ОСЬМИНОГ. Найди. Доставь. Суди и обезглавь.

КРАБ-НАДСМОТРЩИК (с воодушевлением). Попробую я деньги предло​жить нашедшему мошенника и вора. Что лучше денег сможет нам по​мочь?

ЦАРЬ-ОСЬМИНОГ. Не медли. Убирайся. Прочь! 

КРАБ исчезает.

(Задумчиво). Что за бочонок с детским голосом внут​ри? Мурена! Ногу разотри! 

МУРЕНА подплывает ближе и делает массаж. Чер​ной тенью вплывает ЭЛЕКТРИЧЕСКИЙ СКАТ. 

ЭЛЕКТРИЧЕСКИЙ СКАТ. О, цццарь! О, Осссминог! Целую каждую присоску! Узнав, что ищете разбойника и вора, раскрыть готов глаза я ваши на Каракатицу — воровку и бесчестную особу. Так вроде бы старушка внешне и вроде бы почтенна, но видел я ее с прибором драгоценным. Увидела меня и в облаке чернил мгновенно скрылась.

ЦАРЬ-ОСЬМИНОГ. Плыви сюда, поближе, друг мой. Уважаю тех, кто за​метит все, оставшись сам в тени, и помогает мне и словом и поступ​ком. Возьми вот этот фрукт нездешний. Его случайно обронили с ко​рабля дней пять назад. (Подает на кончике щупальца огрызок яблока).

ЭЛЕКТРИЧЕСКИЙ СКАТ. Спасибо, царь царей! Люблю и преклоняюсь. (Ложится на дно у царского трона). 

ЦАРЬ-ОСЬМИНОГ. Нет, в путь. Скорей на розыски мерзавки!

СКАТ скользит к выходу, но МУРЕНА догоняет его и отнимает фрукт.

Со дна поднимается ил. Затемнение.

Картина третья.

Затонувший корабль.

Часть затонувшего корабля. Прямо на дне лежат пушки, вещи, выпавшие из разбитых сундуков, драгоценности. Чуть поодаль — серебряный бочонок. Десятки подводных обитателей кружат хороводы вокруг рассыпавшихся богатств. К бочонку подплывает МОРСКАЯ ЗВЕЗДА.

МОРСКАЯ ЗВЕЗДА (прислушиваясь). Есть тут кто-нибудь? (Пытается раскрыть бочонок).

Оттуда доносится плач, всхлипыванья. 

Ну не плачь, миленькая, расскажи лучше, как ты здесь очутилась. Пожалуйста, ну, пожалуйста, мне очень интересна твоя история.

ГОЛОС ДЕВОЧКИ (сквозь плач). А... кто... ты?

МОРСКАЯ ЗВЕЗДА. Я — Морская Звезда. 

Плач прекращается. 

— А ты красивая? 

— Ах, ну, конечно! Я же Звезда! Я самая красивая в море. Расскажи же мне свою историю. Свою грустную историю. 

— Меня украли. 

— Ах! Кто посмел! 

— Корсары. Злые. Это такие морские разбойники. Они хотели, чтобы мои мама и папа заплатили за меня выкуп, но потом нарушили сло​во и увезли меня, чтобы продать в рабство. А чтобы я не сбежала, посадили меня в эту бочку. И чтоб я не кусалась и не пиналась. (Плачет). Я так давно ничего не ела. 

Появляются ЧЕРНЫЕ КРАБЫ из охраны ЦАРЯ-ОСЬМИНОГА. Они разгоняют подводных жителей, оттесняя их от корабля. Два КРАБА пытаются оторвать МОРСКУЮ ЗВЕЗДУ от бочонка.

МОРСКАЯ ЗВЕЗДА (ДЕВОЧКЕ). Не бойся, миленькая, я тебя обязатель​но спасу! 

КРАБ-НАДСМОТРЩИК. Слушать внимательно всем без исключений. (Чи​тает указ). Дары природы принадлежат народу. Дары земли принадлежат Царю. Это справедливо и очень.

ВСЕ. Очень, очень! 

КРАБ-НАДСМОТРЩИК. Но, тем не менее, с корабля, прибывшего к нам с дружественных нам берегов, с дружественным нам визитом, пропал один очень важный предмет. Вот такой и вот такой. (Показывает раз​меры). Царь Осьминог (многозначительно) очень хочет посмотреть в глаза похитителю, а за поимку или указание места пребывания его обещает очень крупное, очень денежное вознаграждение. Все на ро​зыски преступника! Все на розыски! 

Обитатели быстро расплываются в разные стороны. Толкая перед собой позолоченный предмет и напе​вая свою песенку, появляется РЫБА-КЛОУН. 

Справа появляется МОРСКАЯ ЗВЕЗДА. Натыкается на КЛОУНА. 

МОРСКАЯ ЗВЕЗДА. Это вы? О, бегите, бегите, бросайте, скрывайтесь! Вас ищет Царь-Осьминог! Он хочет вам в глаза посмотреть! То есть, не столько вам, сколько похитителю вот этой штуки! (Продолжает, захлебываясь). А Краб-Надсмотрщик вот-вот появится здесь, и тогда вам несдобровать, милый Рыба-Клоун! (Плачет). 

РЫБА-КЛОУН (смеется). Да что вы, красавица Звездочка, не расстраивайтесь. Я могу смело смотреть в глаза кому угодно.

МОРСКАЯ ЗВЕЗДА. Как мне не плакать? Так жаль мне маленькую девоч​ку, что я готова утопиться!

РЫБА-КЛОУН. Какую такую девочку? 

— Ну ту, что сидит в бочке с приплывшего прошлой ночью к нам корабля, с дружественным нам визитом. Маленькая такая, бед​ная, голодная. Ее корсары — это такие бандиты морские — украли у па​пы и мамы, и в бочку серебряную посадили. А теперь она попадет Ца​рю-Осьминогу в щупальца, этому спруту — и он, наверняка, ее съест. Съест ее, бедняжку! (Плачет). 

РЫБА-КЛОУН (озадачено). Бочка... Дочка... Ночка... Не грусти, Звез​дочка, все будет в порядке! Поплыву прямо во дворец. Я спасу Девочку! Может, и пригодится мне эта штуковина! (Подталкивая перед собой блестящую штуковину, исчезает).

МОРСКАЯ ЗВЕЗДА. О, смелый Клоун! О чистая, благородная душа! О, как романтичен его взгляд! О-о-о-о! 

Картина четвертая.

В клешнях правосудия. 

Дворец ЦАРЯ-ОСЬМИНОГА. У подножия трона, скрученная водорослями по рукам и ногам, лежит КАРАКАТИЦА. Сбоку от тро​на, шевеля краями мантии, чуть колышется ЭЛЕКТРИЧЕСКИЙ СКАТ. Хищно горят глаза ЦАРЯ-ОСЬМИНОГА. КРАБ-НАДСМОТРЩИК держит клешнями КАРАКАТИЦУ за усы, МУРЕНА зубами вцепилась в хвост. ЭЛЕКТРИЧЕСКИЙ СКАТ бьет ее электричеством. При каждом разря​де КАРАКАТИЦА дергается всем телом. 

КРАБ-НАДСМОТРЩИК. Говори! Ну! Говори, где! Куда спрятала? Призна​вайся! (СКАТУ). Подбавь-ка огоньку! А ну, еще, еще, еще. 

КАРАКАТИЦА стонет, закрывает глаза. Появляется РЫБА-КЛОУН, толкая перед собой Прибор. ОСЬМИНОГ меняет цвета. 

ЦАРЬ-ОСЬМИНОГ. Кто? Куда? Зачем? Откуда?

КРАБ-НАДСМОТРЩИК. Рыба-Клоун. Клоун. Рыба.

ЦАРЬ-ОСЬМИНОГ. Что ты хочешь? 

РЫБА-КЛОУН. О, Царь! Великодушный Осьминог! Простите мне мое на​хальство (указывая на КАРАКАТИЦУ), но эта несчастная ни в чем не виновата. Вот то, что стало поводом ее страданий. Я подобрал эту штуковину на дне и вам ее доставил с величайшим преклоненьем, в надежде вас порадовать. 

ЦАРЬ-ОСЬМИНОГ. Ты — молодец. Что хочешь взять взамен?

РЫБА-КЛОУН. Мне ничего не надо. Отдайте мне лишь бочку с корабля, разбитого вчера, и отпустите бедную старушку, страдающую зря.

ЦАРЬ-ОСЬМИНОГ. Ты мало просишь. Многое получишь. (КРАБУ-НАДСМОТРЩИКУ). Освободить пенсионерку. Схватить красавца. Вытащить на берег и камнем тяжким придавить. Пусть без воды три дня просущест​вует, а там посмотрим ему в глаза. Захочет ли от нас он правду скрыть. Взять его! 

МУРЕНА и КРАБ-НАДСМОТРЩИК набрасываются на КЛОУНА и скручивают его. КАРАКАТИЦА приходит в себя. 

КАРАКАТИЦА. Ах, ужас! Он погиб из-за меня. (Бросается прочь из дворца). Скорей ! Скорей! Где добрый Рак-Отшельник? Меня он, глу​пую, научит, как мне быть! Как Клоуна спасти. Ведь ни за что пропасть он должен, бедный! О, горе, горе мне, креветке старой. Скорей, вперед, на поиски Отшельника. Ах, вот он сам! Какое счастье! 

Появляется РАК-ОТШЕЛЬНИК. 

Отшельник, милый, помоги, скажи мне, глупой, что мне делать? Бед​нягу Клоуна схватил Царь-Осьминог и на три дня на сушу хочет по​садить и сверху придавить огромным черным камнем, за то, что за меня он добровольно заступился. Куда мне обратиться, как мне быть? 

РАК-ОТШЕЛЬНИК. Послушай, Каракатица, одну историю — возможно, это сказка, но может быть, и правда. Хотя тебя немного старше, но мне пришлось пожить на берегу.

КАРАКАТИЦА. Когда же это, Рак-Отшельник?

РАК-ОТШЕЛЬНИК. О, это было в далеком детстве, пожалуй, тридцать лет назад. Меня поймал у берега мальчишка и в банку посадил с морской водой, домой унес, и я увидел, как живут живые существа, зовущиеся люди. Вот он как раз мне сказку рассказал о Рыбаке и Рыбке Золотой, которую ему читал отец по белой книжке с яркими картинками. Так вот, та рыбка исполнять могла желанья, о чем ни попроси. Я знаю, где живет та рыбка, которую я видел на картинке.

КАРАКАТИЦА. Так где же, где? 

РАК-ОТШЕЛЬНИК. Живет она от нас за тридевять морей, в чудесном Светлом море, в Лазурной бухте. Но плыть туда необычайно трудно и опасно! 

КАРАКАТИЦА. Я жизнь свою никчемно, пусто прожила, теперь мне нечего жалеть себя и сделаю я все, чтобы спасти мне моего спасителя. Куда же плыть, скажи мне поскорей! 

РАК-ОТШЕЛЬНИК. Возьми с собою в путь Ежа Морского и двух Морских Коньков — моих учеников — они тебе помогут в трудную минуту. За нашим морем — море Горя, там хищный Черный Кашалот ни рыбки не пропустит, ни креветки. Все пожирает, открывая свою чудовищную пасть. Вам здесь поможет Летучий Рыб — мой старый друг и асс, его мы навестим сейчас. За морем Горя — море Снов с медузами волшебными. Красивы так, что глаз не отвести и так поют волшебно, что все, кто этим морем проплывает, мгновенно засыпает навсегда. Вот тут-то Еж и пригодится. За морем Снов — Печали море. Царит Кальмар Гигантский в нем, и так же мимо не проплыть ни рыбе, ни Звезде Морской. Боится он лишь белого дельфина, зовущегося Белый Лоцман. Его помогут ра​зыскать мои ученики — Коньки Морские. Плывем к друзьям моим, а там и в путь.

Песня Каракатицы, полной решимости.


Бедный, бедный Рыба-Клоун 


За меня поплатится,


Ах, я тюлька, простипома,


Дура-каракатица! 


Жизнь прошла, как сновиденье,


Мне она не дорога.


Я сейчас в одно мгновенье


Всех поставлю на рога! 


Ничего, что после драки


Я клешнями помашу,


Знаю, где зимуют раки, 


Вам местечко покажу. 


И ко всем морским чертям


Пусть Краб и Скат покатятся! 


Никого я не боюсь — 


Я — Кара-кара-катица!


Пусть погибну, пусть умру я,


Все стерплю, перенесу,


Но во что бы то ни стало


Я спасителя спасу!! 

Конец первой части. 

Часть вторая.

Картина пятая.

Море Горя. 

Пейзаж меняется. Вода приобретает красноватый оттенок. С огромной серостью плывет ЛЕТУЧИЙ РЫБ, за ним спешит КАРАКАТИЦА, МОРСКИЕ КОНЬКИ и еле поспевающий МОР​СКОЙ ЕЖИК.

ЛЕТУЧИЙ РЫБ. Слушайте меня внимательно: когда взлетим над по​верхностью моря, зажмурьтесь крепко-крепко. Там наверху, си​яет солнце — огромный, яркий, раскаленный диск. И свет его ужа​сен для ваших незащищенных глаз. Вы навсегда ослепнете, если веки не слепите... 

КАРАКАТИЦА. Ой, как быстро мы плывем... ой, меня, кажется, ку​да-то заносит... 

ЛЕТУЧИЙ РЫБ (вглядываясь вдаль). Держитесь вместе — это Чер​ный Кашалот — он втягивает воду.

Море краснеет. Вдали большу​щее темное пятно.

Сейчас раскроет пасть — он движется на нас!

КАРАКАТИЦА. Ай-ай, куда вы!?! (Ее увлекает все ускоряющимся течением, но в пос​ледний момент она цепляется за плавник ЛЕТУЧЕГО РЫБА). 

ЛЕТУЧИЙ РЫБ. Скорей все на спину, скорей, держитесь крепче за спинной плавник. Вцепились? Я иду на взлет!

КАРАКАТИЦА. Век моря не видать — взлетаем!

ЛЕТУЧИЙ РЫБ. Глаза закрыть, и в рот набрать воды! Дышать там будет нечем. 

Яркая вспышка и сразу темнота, будто бы все путешественники закрыли глаза и последующий полет происходит с закрытыми глазами. 

Все, вырвались. Летим над морем! Под нами Океан!

Песня Летучего Рыба. 


Я — Рыб Летучий, в полете асс, 


Я покажу вам высокий класс!


Да, я умею не только плыть,


Моя стихия — в полете быть.


Рожденный плавать летать не мог — 


Прорвать серебряный потолок...


Я натяженье преодолел


И первым вырвался за предел.


Я тренировкой всего достиг


Я вижу солнце — целый миг!


Кто видел солнце — меня поймет.


Я — Рыб Летучий, иду на взлет!


Я видел землю и облака!


Как крылья сильных два плавника!


Я отраженье ночной звезды


Видал на глади морской воды.


Я — Рыб Летучий, в полете асс,


Я покажу вам высокий класс!


Я Рыб Летучий, морской пилот.


На старт! Вниманье! Иду на взлет!! 

Эх, жаль, что вы не можете этого видеть! Ослепительная красотища!

КАРАКАТИЦА (ЕЖИКУ). Дорогой Ежик! Вы не могли бы подтянуть свои колючки, а то я чувствую, что сейчас шлепнусь в эту красотищу. (ЛЕТУЧЕМУ РЫБУ). Где Кашалот? Его еще не пролетели?

ЛЕТУЧИЙ РЫБ. Я же приказал набрать в рот воды. Нам еще долго лететь и вы выбьетесь из сил. 

КАРАКАТИЦА. Я уже выбиваюсь, уже выбиваюсь. Очень душно... очень жарко... Дорогой Ежик, вы не уступите мне место под кры​лом — там чуть свежее — задыхаюсь... жарко... Ой, щас шлепнусь! Ой, щас шмякнусь! (Скороговоркой). Ой-щас-булькнусь-прямо-в-пасть-ой-не-дайте-упасть-ой-не-дайте-пропасть!! 

КАРАКАТИЦА срывается, и вся компания плюхается в воду. 

Свет. 

ЛЕТУЧИЙ РЫБ. Ну, ваше счастье, милейшая, что я развил невидан​ную скорость, да еще с таким грузом, не то бы вы познакомились с Черным Пузом.

Темное пятно тела ЧЕРНОГО КАШАЛОТА растворяется вдали.

Ну, что ж, друзья, я должен здесь расстаться с вами, набраться сил и ждать вас с возвращеньем.

КАРАКАТИЦА. Спасибо, ангел, чудо, космонавт! Прости старуху старую. Век буду помнить, славный Рыб! 

Картина шестая.

Море снов.

Море приобретает желтоватый оттенок. Путешественников окружают огромные прозрачные МЕДУЗЫ, лиловые, жемчужные, зо​лотистые. Дно покрывают роскошные актинии, кораллы и алые морские цветы. 

Песня фантастических Медуз. 


Вы погружаетесь на дно,


Здесь существует лишь одно:


Не надо суеты и слов


Вы в море Снов...


Вы в мире Снов... 


Здесь темнота и тишина


Ведь жизнь одна и смерть одна


Нет ни движения, ни слов


Все в море Снов... 


Все в мире Снов... 


Из водорослей сплетена


Серебряная тишина.


Из мира суеты и слов


Вы очутились в море Снов...


Вы в мире Снов... 


Здесь нет любви и нет вражды,


Здесь нет богатства и нужды...


Среди бушующих миров


Вы оказались в море Снов...


Вы в мире Снов... 


Здесь безмятежность и покой


И здесь неважно кто такой


Под звон серебряных шаров


Вы погрузились в море Снов...


Вы погрузились в море Снов...


Вы погрузились в Море Снов... 

КАРАКАТИЦА. Ой, спать как хочется... Как сладко после этой жути соснуть чуть-чуть. 

МОРСКОЙ ЕЖ. Нет-нет! Вам спать ни в коем случае не дам, вас тормошить, колоть я буду беспрестанно. 

МОРСКИЕ КОНЬКИ сворачиваются калачиками и засы​пают. МЕДУЗЫ совершают вокруг них свой плавный хоровод. 

МОРСКОЙ ЕЖ. (МОРСКИМ КОНЬКАМ). Эй, вы, проснитесь, ребятишки, тут вам не в школе на уроках спать, здесь сон грозит стать бесконечным, проснитесь, хлопцы! (Тормошит МОРСКИХ КОНЬКОВ, колет их колючками, щекочет).

Они смеются, просыпаются на мгновенье. В это время на дно рядом опускается засыпающая КАРАКАТИЦА. 

МОРСКОЙ ЕЖ (КАРАКАТИЦЕ). Эй, Каракатица, проснись, иль ты забыла для чего плывешь, куда и что просить ты хочешь у Рыбки Золо​той? 

КАРАКАТИЦА (сквозь сон). Да, да, я помню, мы же ведь плывем, уже почти что доплываем. Вон и Рыбка — я вижу ее сверкающий костюм. Эй, Рыбка Золотая, здравствуй! К тебе мы плы...

МОРСКОЙ ЕЖ. Какая Рыбка? Ты в своем уме ль? Нам плыть да плыть еще три моря! Проснись же, краб тебя за хвост.

КАРАКАТИЦА. Ой, краб! Не надо! (Просыпается, дико озираясь). Где я? 

МОРСКОЙ ЕЖ. Вот ты. Мы проплываем море Снов и Сновидений, гу​бительное сладостью своей. Держись же крепче, не смыкая глаз, а я попробую Коньков растормошить. Эй, вы, проснитесь, просы​пайтесь, вы не Коньки Морские —просто... лыжи! Вставай, плыви, плыви, вставай! (Теребит спящую команду).

Рядом оказывается ЖЕМ​ЧУЖНАЯ МЕДУЗА. 

ЖЕМЧУЖНАЯ МЕДУЗА. Напрасно суетишься, щебетун. Ложись в цветок, поспи чуток — проснешься бодрым, полным сил. Все суета сует: тревога, долг, отвага — суета. Нет в мире счастья больше чем обрести покой и безмятежность. Не мучь себя несбыточных мечтаний роем. Ложись, тебя я лепестком накрою... Спи, ежик, отдохни.

МОРСКОЙ ЕЖ. Нет, нет! Не на того напали! Я колок, трезв, колюч, имею три медали: две за спасение на водах, а одну — за то, что вот такую же, как ты, отправил я ко дну! (Бросается на МЕДУЗУ, та смеется и ускользает). 

МОРСКОЙ ЕЖ будоражит свою команду и, полусонную, увлекает вперед. 

Картина седьмая.

Море Печали. 

Между тем друзья все плывут и плывут, фиолетовое море становится все темней и темней. Мимо проносятся глубоко​водные обитатели самых фантастических форм с огромными глаза​ми и светящимися боками. Сияющие во тьме актинии и водоросли озаряют неоновом светом тягостный пейзаж. Глубоководные жите​ли на мгновенье замирают и в ужасе расплываются от незнакомых на этих глубинах пришельцев. Вот их становится все меньше и меньше, и из двух маленьких огоньков разрастаются глаза ГИ​ГАНТСКОГО КАЛЬМАРА. Слышны щелчки его чудовищного клюва. 

КАРАКАТИЦА. Ой, как тяжело... мне кажется, меня сейчас рас​плющит... я... превращаюсь в камбалу... Ой-ей! 

КОНЬКИ. Держитесь крепче! Наш путь лежит в каньон глубокий. Уж там Кальмар нас не достанет. Нам Рак-Отшельник рисовал туда до​рогу. Авось проскочим. 

Путешественники попадают в мрачный лабиринт подводного каньона. 

КАРАКАТИЦА. О, какая глубина! О, какая непостижимая глубина! О, как я опустилась. Послушайте, юноши, нельзя же опускаться ниже своих возможностей! Где мы? 

ПЕРВЫЙ КОНЕК. Карта где? Скорее доставай!

ВТОРОЙ КОНЕК. Тебе ж я передал ее при первом погруженьи! 

ПЕРВЫЙ КОНЕК. Ты что? Ведь это я тебе при первом погруженьи по​ручил... 

ВТОРОЙ КОНЕК. Ты мне? Да это ж я тебе приказ отдал, чтоб ты...

КАРАКАТИЦА. «Ты мне, а я тебе» — нет, нет, так дело не пойдет!

ПЕРВЫЙ КОНЕК (ВТОРОМУ). Плыву назад. А ты плыви вперед!

КАРАКАТИЦА. Не ссорьтесь, мальчики, давайте лишь представим, что нас ждет... Как холодно! Какой ужасный холод... Наверное, ему причина жуткий голод... Какой кошмар, какой тупик!

МОРСКОЙ ЕЖ. Вы тоже не правы — здесь не пикник. Давайте так: я — вправо (КОНЬКАМ), вы — налево, а тетушка останется нас ждать. Возьмем по усу, чтоб не потеряться. Попробуем же выход разыс​кать!

Взяв по усу КАРАКАТИЦЫ, они расплываются в разные стороны. Песня КАРАКАТИЦЫ, бодрящейся, неожиданно прерывается. 

КАРАКАТИЦА, Ой-ей-ей! Натяжение слева увеличивается! Что это? Быть может, там с Коньками что-нибудь случилось? Ой-ей, меня за​носит влево! Попросту уносит. Нет, ослабло! Теперь направо! Ежик! Ежик! Вы куда? Да что ж вокруг творится? Не пойму — вот сно​ва влево. Странный танец... направо... влево... Ой!

КАРАКАТИЦА повисает на растянутых в стороны усах, не задевая дна, перебирает ножками. Неожиданно натя​жение ослабевает, и КАРАКАТИЦА опускается на дно. В последний миг сильный рывок влево увлекает ее за кулисы, но тут же появляется МОРСКОЙ ЕЖ. 

МОРСКОЙ ЕЖ (кому-то, в глубине). Сюда, сюда, сюда скорей! 

Видит уносящуюся КАРАКАТИЦУ, пытается удер​жать ее. К нему присоединяется БЕЛЫЙ ЛОЦМАН — большой белый дельфин, который, пружиня всем телом и сматывая ус, вытаскивает поочередно из-за кулис КОНЬКОВ и РЫБУ-УДИЛЬЩИКА. На его длинной «удочке» висит яркий фонарик.

БЕЛЫЙ ЛОЦМАН. Какая радостная встреча! Я, белый дельфин чуть было не стал свидетелем ужасающей сцены: один мои товарищ поедает целую группу товарищей! Да, мой дорогой удильщик, ты чуть было не слопал моих друзей! 

РЫБА-УДИЛЬЩИК (оправдываясь). Я крепко спал с открытой пастью, включивши на ночь свой ночник. Мне снился сон чудесный, изумруд​ный, как будьте я лежу на дне, дремлю. Вдруг рядом на песок шар опускается огромный, весь прозрачный, сверкает, как хрусталь, а в нем сидит неведомое существо: два плавника вверху, два снизу... и улыбается. Глаза веселые такие. Из шара выплывает, и мне протягивает две блестящих штучки, говорит, — конфеты, хочешь? Ешь! Я только рот раскрыл пошире, и тут проснулся... (КОНЬКАМ). Так это вас чуть было я не съел? Ну, что ж, вам повезло, что я проснулся на мгновенье раньше, иначе б вам уж не видать друг друга. Изви​ните! 

ПЕРВЫЙ КОНЕК (ВТОРОМУ). Все ты, все ты, все ты, все ты!

МОРСКОЙ ЕЖ (КОНЬКАМ). Ну хватит скручивать раскручивать хвосты!

БЕЛЫЙ ЛОЦМАН. Да-да, пора скорее в путь. И ты, Удильщик, очень кстати. Ты будешь освещать дорогу! Нам надо ту расщелину проплыть, за ней свернуть направо, мимо грота, потом еще четыре поворота, проплыть подскальные ворота, потом над кладбищем костей морских животных, жертв Кальмара, резко вверх и вниз, затем уступ Корал​ловый Карниз, его проплыть нам надо незаметно...

КАРАКАТИЦА (перебивая). Нет, нет, я...

БЕЛЫЙ ЛОЦМАН. Спорить бесполезно! Готов с Кальмаром биться я в смертельной схватке. Его я не боюсь, но вы мой драгоценный «груз», и вас доставить должен я в порядке. Вперед, за мной! Конек, не отставай! Эй, друг, фонарик зажигай! Поплыли, строимся в кильватер! 

Плывут.

МОРСКИЕ КОНЬКИ (наперебой). Смотрите?! Что это? Что это?! 

Сверху опускается щупальце ГИГАНТСКОГО КАЛЬМАРА, настигает КАРАКАТИЦУ. БЕЛЫЙ ЛОЦМАН бросается ей на помощь; появляется третье щупальце, пятое, еще, еще. Схватка, пани​ка.

Затемнение. 

Картина восьмая.

Лазурная бухта.

Обессиленная КАРАКАТИЦА лежит недвижимо на дне. Сквозь толщу воды пробиваются косые лучи солнца. На зо​лотистом песке, раскрыв створки, покоятся раковины-жемчуж​ницы. РЫБКИ, пестрые, как африканские бабочки, порхают туда-сюда, кружатся в танце и играх. 

Песенка тропических Рыбок. 


В Гроте Лазурном,


В Бухте жемчужной,


В танце ажурном


Кружимся дружно 


Рыбок тропических яркая стая,


Но среди нас есть одна непростая,


Но среди нас есть одна не простая,


А Золотая Рыбка... 

КАРАКАТИЦА приходит в себя. 

КАРАКАТИЦА, О, милые, чудесные создания! Скажите, где искать царицу вашу, Рыбку Золотую? Устала плыть, уж еле шевелюсь, гла​за устали так, что еле вижу... еще минута и совсем умру... ужели Клоуна я больше не увижу? О, где мои двенадцать лет, ког​да была я так неутомима в движеньях быстрых, в резвых развлеченьях... Мои друзья домой вернулись, меня в последний путь мой проводив. Как видно, смерть близка... Ее я вижу: вон скелет селедки плывет сюда с огромною косой...

РЫБКИ. Да, что вы, бабушка, ведь это — Золотая Рыбка, услышав вас, спешит сюда скорей. Вот и сама она во всем своем сияньи. 

ЗОЛОТАЯ РЫБКА. Ну, здравствуй, милая, я знаю все — откуда и за​чем ты так спешила; ты бедное и старое, больное существо, беззубая, но с доброю душою. Чтоб как-нибудь прожить, хотела ты украсть тот золотой прибор, но Скат коварный тебя оговорил и муки приняла ты, и муки принял всегда веселый Рыба-Клоун, что за тебя вступился. Не грусти. Плыви назад, ты снова станешь молодой, ведь тот, кто обладает доброю душой, не может постареть. Скорей же отправляйся в путь.

КАРАКАТИЦА. Снова... молодой? А Девочка?

ЗОЛОТАЯ РЫБКА. А Девочка уже свободна! 

Окруженная роем РЫБОК появляется ДЕВОЧКА. 

Плывите вместе. Она поможет с Клоуна снять камень и в море от​пустить. Счастливо, милые! 

КАРАКАТИЦА. В море отпустить... а царство Осьминога?

ЗОЛОТАЯ РЫБКА. Оно уже распалось: сбежал ЦарьОсьминог, наказан Краб-Надсмотрщик и Мурена, что долго притесняли народ морской; корсары — злые и ужасные бандиты, что Девочку укради, — погибли все, а Черный Кашалот разбил их лодку, на которой они уплыть хотели после смерти корабля; тогда они пустились вплавь, но в клюв Гигантского Кальмара угодили, и злостью и кровавыми делами уже не смогут никого пугать. Плывите смело, счастья вам! 

КАРАКАТИЦА. О, как тебя благодарить, не знаю... 

ЗОЛОТАЯ РЫБКА. Пора, пора, счастливо, в путь! 

Провожаемые песенкой ТРОПИЧЕСКИХ РЫБОК, ДЕВОЧКА и КАРАКАТИЦА уплывают. 

Картина девятая.

Возвращение. 

Обстановка первой картины. Наши друзья окружают помолодевшую КАРАКАТИЦУ и ДЕВОЧКУ. 

ДЕВОЧКА. Спасибо вам, друзья, ведь, если бы не ваша помощь, я б навсегда осталась в проклятой этой бочке. А мне так хо​чется увидеть папу с мамой, сходить за ягодами в лес, цветов набрать огромный ворох!

— А что такое ягоды? 

— А что такое лес? 

— А что такое... ворох? 

ДЕВОЧКА. Ой, милые морские существа! Ведь там, где я жила, кругом земля — она такая... твердая... на ней растут огромные деревья, летают птицы и поют (смеется и показывает на КЕФАЛЕК) почти, как вы, а наверху... огромное сияющее солнце — веселое и теплое, и небо голубое-голубое, как у меня глаза, а ночью же темно, как в бочке, и звезды, как жемчужины горят. А снег зимой! Такие белые снежинки! И наступает праздник — Новый Год! Тогда мы дома с папой ставим елку — такое дерево с колючками, как у тебя вот, Ежик, а с мамой елку наряжаем — игрушки надеваем золотые на ветки, а наверху такую звездочку, как ты, Звез​да Морская (рассказывая, ДЕВОЧКА сооружает из слушателей и водорослей елку), и начинаем танцевать и веселиться, потом приходит Дедушка Мороз в тулупе, с красным носом, как у клоунов... 

КАРАКАТИЦА. Ой, Клоун! Рыба-Клоун, мы про тебя чуть было не забыли! Скорей же, Девочка, спеши на берег и из-под камня Кло​уна освободи! 

МОРСКАЯ ЗВЕЗДА. Да-да и поскорее возвращайся и расскажи еще про землю. Как это дивно, чудно, ново!..

ДЕВОЧКА. Нет, милые мои, я не вернусь — я так соскучилась по до​му, что только с Клоуном прощусь, домой помчусь без остановки. Здесь все красиво страшно и вы такие милые, но там мой дом и ма​ма с папой! Прощайте и спасибо вам за все! Счастливо! 

Песня улетающей наверх девочки. 


Все, что имело вес,


Вдруг стало невесомым.


Прощай страна чудес,


Я скоро буду дома...


Хоть труден путь, но легок шаг


И легкие — воздушный шар...


Но не забуду никогда


Тебя, Красавица Звезда! 


Я поплыву наверх,


Где небо голубое,


Как жалко, что вас всех


Взять не могу с собою.

МОРСКАЯ ЗВЕЗДА.


Ах, Девочка моя, постой!


Мне не угнаться за тобой!

ДЕВОЧКА. 
Плыву — и кругом голова...


Уж вижу вас едва-едва... 

Исчезает.

МОРСКАЯ ЗВЕЗДА. Как жаль, что Девочка не успела рассказать про все подробно... небо... солнце... звезды... Но и у нас колышется Серебряное небо! С жемчужинками пузырьков... О, как оно красиво... Но все-таки приятно сознавать, что ты помог кому-то, кто там живет под синим небом, под ярким солнцем золотым! 

Прощальная песня морских обитателей. 


В Гроте Лазурном


В Бухте Жемчужной 


В танце ажурном


Кружимся дружно 


Рыбок тропических яркая стая,


Но среди нас есть одна непростая,


Но среди нас есть одна не простая,


А Золотая рыбка! 


Море желаний,


Реки мечтаний


К Рыбке сквозь годы


Несут свои воды. 


Мчатся мечты, словно легкая стая,


Но среди них есть одна непростая,


Но среди них есть одна не простая,


А Голубая Мечта! 


Мечта Голубая


Точно такая,


Как небо и ветер,


Как звезды и дети...


Мы не видали, но нам рассказали,


Что там наверху есть такое большое,


Что там наверху есть такое земное — 


Там Золотое Солнце! 

К общему танцу присоединяется РЫБА-КЛОУН. 

Занавес.

Конец.

129075, Москва, а/я № 2, тел. (095) 216 5995

Агентство напоминает: постановка пьесы возможна

только с письменного согласия автора




